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ффективность обучения иностранному 
языку на современном этапе развития 

общества зависит от многих факторов – как 
субъективных, так и объективных.  

Современный уровень развития общества 
требует высокого качества преподавания ино-
странных языков в средней общеобразова-
тельной школе, что, в свою очередь, требует 
тщательного изучения эффективных методов 
преподавания иностранного языка. Анализ 
отечественной и зарубежной методической 
литературы выявили большой потенциал ис-
пользования аутентичных материалов как 
средства обучения английскому языку.  

Методика работы с аутентичным текстом 
достаточно сложная. Основными задачами в 
работе с ним являются: создание условий 
для общего понимания содержания текста, 
развитие навыков догадки, предположения, 
развитие умения игнорировать языковые 
трудности. Аутентичные тексты могут стать 
основой для обучения навыкам межкультур-
ной и межличностной коммуникации. 

Учебные материалы по иностранным 
языкам должны отвечать следующим тре-
бованиям:  

1. Содержание материала должно быть 
наполнено актуальной и интересной для 
обучающихся информацией, которая может 
повысить мотивацию к обучению.  

2. Соответствие содержания материала 
возрастным и психологическим особенно-
стям обучающихся и их языковому опыту на 
родном и иностранном языках.  

3. Представление различных языковых 
форм в выбранном материале.  

4. Естественность персонажей, ситуаций и 
обстоятельств, представленных в аутентич-
ном материале.  

5. Наличие избыточных элементов ин-
формации. 

6. Способность аутентичного текста вы-
зывать ответную реакцию. 

7. Наличие в аутентичном материале вос-
питательной ценности. 

При отборе материалов для обучения в 
средней общеобразовательной школе пред-
почтение следует отдавать аутентичным тек-
стам, которые отражают разговорный стиль 
повседневного общения. Лексические еди-
ницы следует вводить до чтения текста (на 
предтекстовом этапе) в сочетании с их лите-

ратурными эквивалентами. Также необходи-
мо, чтобы обучающиеся ознакомились с 
примерами распространенных жанров/типов 
текстов, демонстрирующих лингвистические 
и логико-композиционные особенности их 
реализации на изучаемом иностранном язы-
ке. Источником могут быть различные жур-
налы, газеты, статьи, рассказывающие о по-
вседневной жизни, традициях и ценностях 
народа страны изучаемого языка. Признавая 
допустимость и даже необходимость мето-
дического редактирования учебных материа-
лов, многие методисты сегодня считают, что 
эти материалы должны отвечать весьма 
определенным требованиям. 

Отбирая аутентичные тексты для обуче-
ния иностранному языку в средней школе, 
учитель рассматривает их по следующим 
критериям:  

 нравится ли данный текст лично учите-
лю или нет, почему;  

 какие трудности могут возникнуть у обу-
чающихся (языковые, содержательные, оце-
ночные); если трудностей много, то понимание 
эстетической ценности выбранного литератур-
ного текста снижается, поэтому следует ис-
пользовать приемы, которые помогут устра-
нить эти трудности в восприятии текста;  

 необходимы ли предварительные знания 
для понимания текста обучающимися;  

 затрагивает ли содержание текста темы, 
которые могут быть связаны с жизненным 
опытом обучающихся (сходства, различия);  

 что может заинтересовать обучающих-
ся, что может вызвать у них эмоции и т. д;  

 отражает ли текст реалии страны изуча-
емого языка, ее культуру, повседневную 
жизнь, обычаи и т. д.; 

 укрепляет ли текст существующие тра-
диционные знания о стране и ее народе или 
разрушает стереотипы. 

Ниже приводятся методические рекомен-
дации по организации работы с аутентичны-
ми материалами периодических изданий на 
уроках английского языка в средней обще-
образовательной школе. Работа с аутентич-
ным текстом включает в себя три этапа: 
предтекстовый, текстовый и послетекстовый. 

Задача предтекстового этапа – вызвать у 
обучающихся желание познакомиться с тек-
стом. Предтекстовая работа включает в себя: 
введение в ситуацию, чтение и анализ био-
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графии автора текста, вовлечение в пробле-
му представленного текста, активизация 
имеющихся знаний по проблеме, устранение 
возможных языковых трудностей. С помо-
щью различных вопросов по теме текста 
учитель активизирует фоновые знания обу-
чающихся по той или иной теме. Это приво-
дит к предвосхищению содержания текста. 
Внимание обучающихся можно привлечь с 
помощью наглядного материала. 

Проверка понимания прочитанного может 
быть связана с коммуникативными задачами, 
которые учитель ставит на уроке: 

 чтение с полным пониманием (изучаю-
щее чтение); 

 чтение с пониманием общего содержа-
ния (ознакомительное чтение); 

 чтение для получения выборочной ин-
формации (просмотровое чтение). 

Проверка понимания прочитанного осу-
ществляется с помощью текста, который со-
держит различные задания на поиск правиль-
ного ответа из предложенных утверждений. 

За предтекстовым этапом следует этап 
прочтения текста (текстовый). Целесообраз-
но верно сформулировать задания к предла-
гаемому тексту на данном этапе. Задания мо-
гут быть следующими: по первому абзацу 
догадаться о теме всего текста; в первом аб-
заце текста найти предложение, которое со-
держит главную информацию; прочитать 
текст и выбрать лексические единицы по те-
ме; указать предложения, в которых наибо-
лее всего раскрывается тема текста; соста-
вить план текста, давая заглавие каждому из 
абзацев текста и т. д.  

Заключительный этап работы с текстом 
(послетекстовый). На этом этапе основная за-
дача – выразить мнение ученика о прочитан-
ном. Цель – формирование у обучающихся 
умений и навыков в области семантической 

переработки текста. Для закрепления изучен-
ного материала и повышения мотивации твор-
ческой деятельности обучающихся можно ис-
пользовать продуктивно-творческие упражне-
ния, ролевые игры, проектную работу и т. д. В 
ходе таких упражнений учащиеся могут: выра-
зить основную мысль текста; сказать, соглас-
ны ли они с мнением автора, аргументировать 
свой ответ; объяснить название текста на ос-
нове прочитанного; описать происходящее в 
тексте (пересказ); рассказать об эмоциональ-
ном состоянии героев; составить диалог геро-
ев, монологическое высказывание одного из 
героев; выделить интересную информацию из 
рассказа и оценить ее и т. д. 

Подводя итоги, необходимо подчеркнуть 
основные моменты в работе с аутентичным 
текстом на уроке английского языка: 

1. Соблюдать этапы работы с текстом. 
2. Составлять или подбирать типы упраж-

нений, соответствующие уровню подготов-
ленности и психологическим особенностям 
обучающихся. 

3. Упражнения должны быть дифферен-
цированными. 

4. Контролировать общее понимание со-
держания с помощью обратной связи. 

5. Мотивировать обучающихся, используя 
современные приемы и методы при работе с 
текстом. 

6. Поощрять чтение обучающихся на ан-
глийском языке во внеурочное время. 

Работа с аутентичными текстами и соот-
ветствующими практическими упражнения-
ми положительно влияет на эмоциональное 
состояние обучающегося, решает такие 
прагматические проблемы, как активизация 
и обогащение словарного запаса, расшире-
ние социокультурной компетенции, улучше-
ние процесса изучения иностранного языка 
за счет дополнительной мотивации. 
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ункциональная линия школьного 

курса математики является одной из 

ведущих содержательных линий, она опреде-

ляет методический подход к изучению основ-

ных тем курса алгебры. При изучении функций 

у учащихся формируется представление о ма-

тематике как о методе познания действитель-

ности, позволяющем описывать и изучать ре-

альные процессы и явления; происходит разви-

тие умений использовать функционально-

графические представления для решения ма-

тематических задач, для описания и анализа 

реальных зависимостей. В связи с этим уве-

личивается значимость функционально-гра-

фической линии школьного курса математи-

ки в формировании графической культуры как 

одной из составляющих компонентов образо-

ванности обучающихся» [3]. В связи с этим 

увеличивается значимость функционально-

графической линии школьного курса матема-

тики в формировании графической культуры 

как одной из составляющих компонентов об-

разованности обучающихся. 

«Под функционально-графической гра-

мотностью будем понимать систему функ-

ционально-графических знаний и функцио-

нально-графических навыков, необходимых 

для чтения и отображения графиков элемен-

тарных функций» [4]. 

Под графической культурой будем пони-

«Ф 


